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PENSIAMO A TE

Grazie per aver acquistato un elettrodomestico Electrolux. Hai scelto un prodotto
che ha alle spalle decenni di esperienza professionale e innovazione. Ingegnoso
ed elegante, é stato progettato pensando a te. Quindi, in qualsiasi momento lo
utilizzi, avrai la certezza di ottenere sempre i migliori risultati.
Ti diamo il benvenuto in Electrolux.
Visitate il nostro sito web per:
Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
@ ottenere informazioni sull'assistenza e la riparazione:
www.electrolux.com/support
g Per registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.registerelectrolux.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.electrolux.com/shop

ASSISTENZA CLIENTI E ASSISTENZA TECNICA

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il nostro Centro di Assistenza Autorizzato, accertarsi di avere
a disposizione i dati seguenti: Modello, numero dell’apparecchio (PNC), numero
di serie.

Le informazioni sono riportate sulla targhetta identificativa.

/\ Avvertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
® Informazioni generali e suggerimenti
Informazioni ambientali

Con riserva di modifiche.

1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non
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sono responsabili di eventuali lesioni o danni derivanti

da un'installazione o un uso scorretti. Conservare

sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone

vulnerabili

Quest’apparecchiatura puo essere usata da bambini a
partire da 8 anni di eta e da adulti con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate o con scarsa esperienza e
conoscenza sull’'uso dell’apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all’utilizzo in
sicurezza dell’'apparecchiatura e se hanno compreso i
rischi coinvolti.

| bambini di eta compresa fra i 3 e gli 8 anni possono
caricare e scaricare |'apparecchiatura a condizione
che siano stati istruiti debitamente.
Quest’apparecchiatura puo essere usata da persone
con disabilita diffuse e complesse a condizione che
siano state istruite debitamente.

. Tenere i bambini al di sotto dei 3 anni lontani

dall’apparecchiatura, a meno che non vi sia una
supervisione continua.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino
con I'apparecchiatura.

| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'elettrodomestico senza essere
supervisionati.

- Tenere gli imballaggi lontano dai bambini e smaltirli in
modo adeguato.

.2 Avvertenze di sicurezza generali

L'apparecchiatura € destinata all'uso domestico e

applicazioni simili, come:

- Case coloniche, cucine per il personale di negozi,
uffici e altri ambienti di lavoro;

- Clienti di hotel, motel, bed and breakfast e altri
ambienti residenziali.
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- Per evitare la contaminazione degli alimenti rispettare

le seguenti istruzioni:

- non aprire la porta per lunghi periodi;

- pulire regolarmente le superfici che possono venire
a contatto con gli alimenti e i sistemi di drenaggio
accessibili;

- conservare la carne e il pesce crudo in contenitori
adeguati in frigorifero, in modo che non venga a
contatto con altri alimenti e non goccioli su altri
alimenti.

- AVVERTENZA: Verificare che le aperture di

ventilazione, sia sull’apparecchiatura che nella
struttura da incasso, siano libere da ostruzioni.

- AVVERTENZA: Non usare dispositivi elettrici o altri

mezzi artificiali non raccomandati dal produttore allo
scopo di accelerare il processo di sbrinamento.

- AVVERTENZA: Non danneggiare il circuito

refrigerante.

- AVVERTENZA: Non utilizzare apparecchiature

elettriche all'interno dei comparti di conservazione
degli alimenti, ad eccezione di quelli consigliati dal
costruttore.

- Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore per pulire

I'apparecchiatura.

- Pulire 'apparecchiatura con un panno inumidito e

morbido. Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare
prodotti abrasivi, spugnette abrasive, solventi od
oggetti metallici.

- Quando l'apparecchiatura resta vuota per un lungo

periodo di tempo, spegnerla, sbrinarla, pulirla,
asciugarla e lasciare la porta aperta per evitare la
formazione di muffa al suo interno.

- Non conservare in questa apparecchiatura sostanze

esplosive come bombolette spray contenenti un
propellente inflammabile.

. Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve

essere sostituito dal produttore, da un tecnico
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autorizzato o da una persona qualificata per evitare

situazioni di pericolo.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

AVVERTENZA!
L’installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

Rimuovere tutti i materiali di
imballaggio.

Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.
Non usare I'apparecchiatura prima di
installarla nella struttura a incasso
date le misure di sicurezza.

Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura,
dato che & pesante. Usare sempre i
guanti di sicurezza e le calzature
adeguate.

Assicurarsi che l'aria possa circolare
liberamente attorno
allapparecchiatura.

In fase di prima installazione o dopo
aver girato la porta, attendere almeno
4 ore prima di collegare
I'apparecchiatura alla sorgente di
alimentazione. Questo serve a
consentire all’olio di fluire nuovamente
nel compressore.

Prima di eseguire eventuali operazioni
sull'apparecchiatura (ad esempio
invertire la porta), togliere la spina
dalla presa di corrente.

Non installare I'apparecchiatura in
prossimita di radiatori, fornelli, forni o
piani di cottura.

Non esporre 'apparecchiatura alla
pioggia.

Non installare I'apparecchiatura dove
sia esposta alla luce solare diretta.
Non installare questa apparecchiatura
in aree troppo umide o troppo fredde.
Quando si sposta I'apparecchiatura,
sollevarla dal bordo anteriore, cosi da
non graffiare il pavimento.
L'apparecchiatura contiene un
sacchetto di essiccante. Questo

prodotto non & un giocattolo. Questo
prodotto non & un alimento. Smaltirlo
immediatamente.

2.2 Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

é AVVERTENZA!
In fase di posizionamento

dell'apparecchiatura,
verificare che il cavo di
alimentazione non sia
intrappolato o danneggiato.

é AVVERTENZA!

Non utilizzare prese multiple
e prolunghe.

L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

Verificare che i parametri sulla
targhetta siano compatibili con le
indicazioni elettriche
dell'alimentazione.

Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione
correttamente installata.

Accertarsi di non danneggiare i
componenti elettrici (ad es. la spina di
alimentazione, il cavo di
alimentazione, il compressore).
Contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato o un elettricista per
sostituire i componenti elettrici.

Il cavo di alimentazione deve
rimanere sotto il livello della spina di
alimentazione.

Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine
dell'installazione. Verificare che la
spina di alimentazione rimanga
accessibile dopo l'installazione.

Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.
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2.3 Utilizzo:

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature
0 scosse elettriche.

A L'apparecchiatura contiene gas
infammabile, isobutano (R600a), un gas
naturale con un alto livello di
compatibilita ambientale, Fare attenzione
a non danneggiare il circuito refrigerante
che contiene isobutano.

» Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

* Non introdurre apparecchiature
elettriche (ad es. gelatiere)
nell’apparecchiatura se non
specificamente consentito dal
produttore.

* Nel caso di danno al circuito
refrigerante, assicurarsi che non si
sviluppino fiamme libere e scintille nel
locale. Aerare bene I'ambiente.

» Non appoggiare oggetti incandescenti
sulle parti in plastica
dell’apparecchiatura.

* Non introdurre bevande analcoliche
nel vano congelatore. Si verra a
creare una pressione nel contenitore
della bevanda.

* Non conservare gas e liquidi
infammabili nell'apparecchiatura.

» Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali infiammabili, né oggetti
facilmente infiammabili
sull’apparecchiatura, al suo interno o
nelle immediate vicinanze.

* Non toccare il compressore o il
condensatore. Sono incandescenti.

» Non togliere o toccare gli oggetti nel
vano congelatore con le mani bagnate
o umide.

» Non ricongelare del cibo
precedentemente scongelato.

» Attenersi alle istruzioni per la
conservazione riportate sulla
confezione del cibo surgelato.

» Avvolgere gli alimenti con materiali
per uso alimentare prima di metterli
nello scomparto del congelatore.

2.4 llluminazione interna

AVVERTENZA!
Pericolo di scosse elettriche.

* Per quanto riguarda la lampada o le
lampade all'interno di questo prodotto
e le lampade di ricambio vendute
separatamente: Queste lampade
sono destinate a resistere a
condizioni fisiche estreme negli
elettrodomestici, come temperatura,
vibrazioni, umidita, o sono destinate a
segnalare informazioni sullo stato
operativo dell'apparecchio. Non sono
destinate ad essere utilizzate in altre
applicazioni e non sono adatte per
I'illuminazione di ambienti domestici.

2.5 Pulizia e cura

AVVERTENZA!

Vi ¢ il rischio di ferirsi o
danneggiare
I'apparecchiatura.

* Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

« L'unita refrigerante di questa
apparecchiatura contiene idrocarburi.
L’unita deve essere ricaricata ed
ispezionata esclusivamente da
personale qualificato.

» Controllare regolarmente lo scarico
dell'apparecchiatura e, se necessario,
pulirlo. L'ostruzione dello scarico pud
causare un deposito di acqua di
sbrinamento sul fondo
dell'apparecchiatura.

2.6 Assistenza

» Per far riparare I'apparecchiatura,
rivolgersi a un Centro di Assistenza
Autorizzato. Utilizzare solo ricambi
originali.

« Tenere presente che la riparazione
autonoma o non professionale
possono avere conseguenze sulla
sicurezza e potrebbero invalidare la
garanzia.

» | seguenti pezzi di ricambio saranno
disponibili per 7 anni dopo la
cessazione della produzione del
modello: termostati, sensori di



temperatura, circuiti stampati, sorgenti
luminose, maniglie delle porte,
cerniere delle porte, vassoi e cestelli.
Si prega di notare che alcuni di questi
pezzi di ricambio sono disponibili solo
per i riparatori professionisti € che non
tutti i pezzi di ricambio sono rilevanti
per tutti i modelli.

Le guarnizioni per porte saranno
disponibili per 10 anni dopo
l'interruzione del modello.

2.7 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o
soffocamento.

Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

3. INSTALLAZIONE

é AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.
é AVVERTENZA!
Per l'installazione
dell'apparecchio, fare

riferimento al documento di
istruzioni per l'installazione.
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Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rimuovere la porta per evitare che
bambini e animali domestici
rimangano chiusi all’interno
dell’apparecchiatura.

Il circuito refrigerante e i materiali di
isolamento di questa apparecchiatura
rispettano l'ozono.

La schiuma isolante contiene gas
infiammabili. Contattare le autorita
locali per ricevere informazioni su
come smaltire correttamente
I'apparecchiatura.

Non danneggiare i componenti
dell'unita refrigerante che si trovano
vicino allo scambiatore di calore.

AVVERTENZA!

Fissare l'apparecchio
secondo le istruzioni di
installazione per evitare il
rischio di instabilita
dell'apparecchio.
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3.1 Dimensioni

)
W1
a
w2
I <
o
g m

Dimensioni complessive ' Spazio necessario durante I’'uso 2
H1 mm 1884 B mm 36
w1* mm 548 2 'altezza, la larghezza e la profondita
D1 - 549 dell’apparecchio, compresa la maniglia,

piu lo spazio necessario per la libera
" laltezza, la larghezza e la profondita circolazione dell'aria di raffreddamento

dell'apparecchiatura senza l'impugnatura  * compresa la larghezza delle cerniere
inferiori (8 mm)

* compresa la larghezza delle cerniere
inferiori (8 mm)

Spazio complessivo necessario du-

Spazio necessario durante I'uso 2 rante 'uso *

H2 (A+B) mm 1936 H3 (A+B) mm 1936
W2* mm 548 W3* mm 548

D2 mm 551 D3 mm 1071

A mm 1894 3 l'altezza, la larghezza e la profondita

dell’apparecchiatura, compresa la



maniglia, piu lo spazio necessario per la
libera circolazione dell’aria di
raffreddamento, piu lo spazio necessario
per consentire I'apertura della porta con
I'angolazione minima che permette la
rimozione di tutte le apparecchiature
interne

* compresa la larghezza delle cerniere
inferiori (8 mm)

3.2 Luogo

Per garantire la migliore funzionalita
dell'apparecchiatura, non si dovrebbe
installare I'apparecchio nelle vicinanze
della fonte di calore (forno, stufe,
termosifoni, fornelli o piani di cottura) o in
un luogo con luce solare diretta.
Controllare che sul retro dell’'apparecchio
sia garantita un’adeguata circolazione
dell’aria.

Questa apparecchiatura deve essere
installata in una posizione interna
asciutta e ben ventilata.

Questa apparecchiatura & destinata ad
essere utilizzata a temperature ambiente
che vanno da 10°C a 43°C.

@

Il corretto funzionamento

dell'apparecchiatura pud

essere garantito solo nel

rispetto delle temperature
indicate.

In caso di dubbi sul luogo di
installazione
dell'apparecchiatura,
contattare il venditore, il
nostro Centro di Assistenza
o il rivenditore autorizzato
piu vicino.

@

Deve essere possibile
scollegare |'apparecchiatura
dalla rete elettrica. Eseguire
percio l'installazione facendo
si che la spina rimanga
facilmente accessibile.

@

3.3 Collegamento elettrico

* Prima di inserire la spina, verificare
che la tensione e la frequenza
riportate sulla targhetta di
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identificazione corrispondano a quelle
dell'impianto domestico.

» L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra. La spina del cavo
di alimentazione ¢ dotata di un
apposito contatto. Se la presa di
corrente dell'impianto domestico non
€ collegata a terra, allacciare
I'apparecchiatura a una presa di terra
separata in conformita alle norme in
vigore, rivolgendosi a un elettricista
qualificato.

* |l produttore declina ogni
responsabilita qualora le suddette
precauzioni di sicurezza non vengano
rispettate.

* Questa apparecchiatura & conforme
alle direttive CEE.

3.4 Requisiti di ventilazione

Assicurare un flusso d'aria sufficiente
dietro I'apparecchiatura.

7 5cm min.

/ > » » » 200 cm?

min.

2

ATTENZIONE!
Consultare le istruzioni per
l'installazione.

3.5 Possibilita di invertire la
porta

Fare riferimento al documento separato
con le istruzioni per l'installazione e
I'inversione della porta.

ATTENZIONE!

In ogni fase di inversione
della porta proteggere il
pavimento da graffi con un
materiale resistente.
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4. PANNELLO DEI COMANDI

[

| |Mode| OK | |

o1
BB HOEOA A

Display
Tasto Temperatura piu calda
congelatore

Tasto Temperatura piu fresca
congelatore

OK
Mode

A Tasto Temperatura piti calda
frigorifero

4.1 Display

nB GDEF ¢

00" Bz _QO0O°

.. ZBA - TICI
L KJ I H

4.2 Accensione

1. Inserire la spina nella presa di
alimentazione.

2. Premere il tasto ON/OFF
dell'apparecchiatura se il display
spento. Gli indicatori di temperatura
visualizzano la temperatura
impostata predefinita.

Per selezionare una temperatura

diversa, fare riferimento alla sezione

"Regolazione della temperatura".

Se sul display appare "dEMo", fare
riferimento alla sezione "Risoluzione dei
problemi”.

Tasto Temperatura piu fresca
frigorifero

B ON/OFF

E possibile modificare le impostazioni
audio predefinite dei tasti premendo
contemporaneamente il tasto Mode e |l
tasto temperatura piu fresca per pochi
secondi. La modifica & reversibile.

Spia vano frigorifero
Spia timer

/Spia della temperatura
Indicatore ON/OFF
FastCool funzione
Holiday modalita
FastFreeze funzione
Indicatore della temperatura
Spia vano congelatore
Spia allarme

ChildLock funzione
DrinksChill funzione
DYNAMICAIR funzione

FRXE-IOMMOO wWp

4.3 Spegnimento

1. Premere il tasto ON/OFF
dell'apparecchiatura per 3 secondi.

Il display si spegne.

2. Scollegare la spina dalla presa di
corrente.

4.4 Regolazione della
temperatura

Impostare la temperatura

dell’apparecchio premendo i pulsanti di

regolazione della temperatura.

La temperatura impostata consigliata e:
+ +4 °C per il frigorifero



* -18 °C per il congelatore
L’intervallo di temperatura puo variare tra
-15 °C e -24 °C per il congelatore e tra
2 °C e 8 °C per il frigorifero.

Le spie della temperatura mostrano la
temperatura impostata.

@

La temperatura impostata
verra raggiunta entro 24 ore.
Dopo un’interruzione di
corrente la temperatura
impostata rimane
memorizzata.

4.5 Accensione del frigorifero

Per accendere il frigorifero € sufficiente
premere il regolatore della temperatura
del frigorifero. Per accendere il frigorifero
nell'altro modo:

1. Premere Mode finché non appare
l'icona corrispondente.

La spia OFF del frigorifero lampeggia.

2. Premere OK per confermare.

La spia OFF del frigorifero scompare € la

spia del vano frigorifero compare.

@

Per selezionare una
temperatura diversa, fare
riferimento alla sezione
"Regolazione della
temperatura".

4.6 Spegnimento del frigorifero

E possibile spegnere solo il vano frigo
mantenendo il congelatore acceso.

1. Premere Mode fino a quando non
appare l'indicatore del vano
frigorifero.

La spia OFF del frigorifero e la spia del

vano frigorifero lampeggiano.

L'indicatore della temperatura del

frigorifero visualizza dei trattini.

2. Premere OK per confermare.

La spia OFF del frigorifero appare € la

spia del vano frigorifero lampeggiano.

4.7 FastCool funzione

Se occorre inserire una grande quantita
di alimenti nello scomparto frigorifero, per
esempio al ritorno dalla spesa, &
consigliabile attivare la funzione
FastCool per raffreddare piu

rapidamente gli alimenti introdotti nel
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frigorifero e non intiepidire i cibi gia
presenti al suo interno.

1. Premere Mode finché appare l'icona
corrispondente.

La spia FastCool lampeggia.

2. Premere OK per confermare.

La spia FastCool viene visualizzata. La

ventola si attiva automaticamente per la

durata della funzione.

Questa funzione si arresta

automaticamente dopo circa 6 ore.

E possibile disattivare la funzione
FastCool prima della sua fine automatica
ripetendo la procedura o selezionando
una diversa temperatura impostata del
frigorifero.

4.8 Holiday modalita

Questa modalita consente di mantenere
il vano frigorifero vuoto durante un lungo
periodo di vacanza riducendo la
formazione di cattivi odori, mentre il vano
freezer puo funzionare normalmente.

1. Premere Mode finché appare l'icona
corrispondente.

La spia Holiday lampeggia. L'indicatore

della temperatura mostra la temperatura

impostata.

2. Premere OK per confermare.

La spia Holiday viene visualizzata.

Questa modalita si spegne
dopo aver selezionato una
temperatura diversa.

4.9 FastFreeze funzione

FastFreeze viene utilizzato per eseguire
il pre-congelamento e il congelamento
rapido in sequenza del vano congelatore.
La funzione accelera il congelamento di
alimenti freschi e, al tempo stesso,
protegge gli alimenti gia conservati da
riscaldamenti indesiderati.

@

Per congelare alimenti
freschi, attivare la funzione
FastFreeze almeno 24 ore
prima di introdurli nel vano
congelatore.

1. Per attivare questa funzione premere
il tasto Mode finché non appare
I'icona corrispondente.

La spia FastFreeze lampeggia.
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2. Premere il tasto OK per confermare
La spia FastFreeze viene visualizzata.
Questa funzione si arresta
automaticamente dopo 52 ore.

E possibile disattivare la funzione
FastFreeze prima della sua fine
automatica ripetendo la procedura o
finché l'indicatore FastFreeze si spegne
o selezionando una diversa temperatura
impostata.

4.10 DYNAMICAIR funzione

Il vano frigorifero & dotato di un
dispositivo che consente il
raffreddamento rapido degli alimenti e
mantiene piu uniforme la temperatura del
vano.

Questo dispositivo si attiva
automaticamente quando necessario
oppure puo essere attivato
manualmente.

Per attivare la funzione:

1. Premere il tasto Mode finché non
appare l'icona corrispondente.
La spia DYNAMICAIR lampeggia.

2. Premere il tasto OK per confermare.
La spia DYNAMICAIR viene
visualizzata.

Per disattivare la funzione, ripetere la
procedura fino allo DYNAMICAIR
spegnimento della spia.

@

Se la funzione viene attivata
automaticamente, la spia
DYNAMICAIR non viene
visualizzata (fare riferimento
a “Utilizzo quotidiano”).

L attivazione della funzione
DYNAMICAIR aumenta il
consumo di energia.

La ventola si arresta quando la porta
aperta e si riavvia immediatamente dopo
la chiusura della suddetta.

4.11 ChildLock funzione

Attivare la funzione ChildLock per evitare
che i tasti vengano premuti
accidentalmente.

1. Premere Mode finché non appare
I'icona corrispondente.

La spia ChildLock lampeggia.

2. Premere OK per confermare.

La spia ChildLock viene visualizzata.
Per disattivare la funzione ChildLock,
ripetere la procedura finché la spia
ChildLock si spegne.

4.12 DrinksChill funzione

La funzione DrinksChill serve per
impostare un segnale acustico in un
preciso momento, utile per esempio
quando una pietanza richiede il
raffreddamento di un alimento per un
certo periodo di tempo.

E utile anche quando & necessario un
promemoria per non dimenticare le
bottiglie o le lattine sistemate nel
congelatore per un rapido
raffreddamento.

1. Premere Mode finché non appare
I'icona corrispondente.

La spia DrinksChill lampeggia.

Il timer visualizza il valore impostato (30

minuti) per alcuni secondi.

2. Premere il tasto Regolatore timer per
modificare il valore impostato da 1 a
90 minuti.

3. Premere OK per confermare.

La spia DrinksChill viene visualizzata.

Il Timer inizia a lampeggiare (min).

Al termine del conto alla rovescia la spia

“0 min“ lampeggia e viene emesso un

segnale acustico. Premere OK per

spegnere il segnale acustico e porre fine

alla funzione.

Per terminare la funzione, ripetere la
procedura finché DrinksChill si spegne.

@

E possibile modificare I'ora
in qualsiasi momento
durante il conto alla rovescia
e alla fine premendo il tasto
Temperatura piu fresca ed il
Tasto temperatura piu calda.

4.13 Allarme di alta
temperatura

Quando c'é un aumento di temperatura
nel vano congelatore (per esempio a
causa di un'interruzione di corrente
precedente), gli indicatori di allarme e di
temperatura del congelatore
lampeggiano e il suono € acceso.

Per disattivare I'allarme:

1. Premere un tasto qualsiasi.



Il segnale acustico viene disattivato.

2. L'indicatore della temperatura del
congelatore visualizza per alcuni
secondi la temperatura piu alta
raggiunta, quindi nuovamente la
temperatura impostata.

@

La spia di allarme continua a
lampeggiare fino al ripristino
delle condizioni normali.

In questo modo, una
maggiore circolazione
dell'aria si traduce in una
minore umidita dell'aria.

4.14 Allarme porta aperta

Se la porta del frigorifero viene lasciata
aperta per circa 5 minuti, si avvia

5. UTILIZZO QUOTIDIANO

5.1 Posizionamento dei ripiani
della porta

Per consentire la conservazione di
confezioni per alimenti di varie
dimensioni, i ripiani per porta possono
essere posizionati ad altezze differenti.
1. Tirare gradualmente il ripiano fino a

che non si libera.
2. Riposizionare come necessario.

Questo modello & dotato di una cassetta
per alimenti vari che puo essere spostata
lateralmente.

5.2 Ripiani rimovibili

Le guide presenti sulle pareti del
frigorifero permettono di posizionare i
ripiani a diverse altezze.
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I'allarme acustico e la spia allarme
lampeggia.

L'allarme si ferma dopo la chiusura della
porta. Durante I'allarme, il segnale
acustico puo essere disattivato
premendo qualsiasi tasto.

@

In questo modo, una
maggiore circolazione
dell'aria si traduce in una
minore umidita dell'aria.

Per garantire una corretta
circolazione dell'aria, non
spostare il ripiano di vetro
posto sopra il cassetto delle
verdure.

@

5.3 Cassetto per verdura

Questo cassetto & particolarmente adatto
per la conservazione di frutta e verdura.

Per rimuovere il cassetto (per esempio
per le operazioni di pulizia):

1. Estrarre il cassetto e sollevarlo.
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Spingere i binari nel mobiletto per
evitare di danneggiare
I'apparecchiatura in fase di chiusura
della porta.

Per rimontare:

1.

Estrarre i binari.

2. Collocare la parte posteriore del
cassetto (1) sui binari.

3. Tenere sollevata la parte anteriore
del cassetto (2) mentre si preme il
cassetto all'interno.

4. Premere la parte anteriore del
cassetto verso il basso.

@ Estrarre nuovamente il
cassetto e controllare che
sia posizionato
correttamente sia sui ganci
posteriori che su quelli
anteriori.

5.4 DYNAMICAIR

Il vano frigorifero & dotato di un
dispositivo che consente il
raffreddamento rapido degli alimenti e
mantiene piu uniforme la temperatura del
vano.

Questo dispositivo si attiva
automaticamente quando necessario.

——

Il dispositivo pud essere acceso anche
manualmente se necessario (fare
riferimento alla "funzione
DYNAMICAIR").



La ventola funziona solo
quando la porta viene
chiusa.

5.5 Congelamento di alimenti
freschi

Lo scomparto congelatore & adatto al
congelamento di alimenti freschi e alla
conservazione di alimenti congelati e
surgelati a lungo.

Per congelare alimenti freschi, attivare la
Funzione FastFreeze almeno 24 ore
prima di introdurli nel vano congelatore.

Conservare gli alimenti freschi distribuiti
uniformemente nel primo scomparto o
cassetto dall’alto.

La quantita massima di cibo che puo
essere congelata, senza I'aggiunta di
altri alimenti freschi per 24 ore, € indicata
sulla targhetta (un’etichetta situata
allinterno dell’'apparecchiatura).

Al termine del processo di
congelamento, I'apparecchiatura ritorna
automaticamente alla precedente
impostazione della temperatura (vedere
la “Funzione FastFreeze”).

5.6 Conservazione di cibi
congelati

Al primo avvio 0 dopo un periodo di non
utilizzo, lasciare in funzione
I'apparecchiatura per almeno 3 ore
attivando la funzione FastFreeze prima
di introdurre gli alimenti.

| cassetti del congelatore consentono di
trovare rapidamente e facilmente la
confezione di alimenti desiderata.

Per conservare grandi quantita di cibo,
rimuovere tutti i cassetti e collocare gli
alimenti sui ripiani.
Il cibo deve trovarsi ad una distanza di
15 mm dalla porta.
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ATTENZIONE!

In caso di scongelamento
accidentale, ad esempio a
causa di un’interruzione di
corrente, se la corrente
rimasta spenta piu a lungo
del valore indicato sulla
targhetta sotto “tempo di
risalita”, gli alimenti
scongelati devono essere
consumati rapidamente o
cotti immediatamente, poi
raffreddati e quindi
ricongelati. Vedere "Allarme
di alta temperatura”.

5.7 Scongelamento

| cibi surgelati o congelati, prima di
essere consumati, possono essere
scongelati in frigorifero o all'interno di un
sacchetto di plastica sotto I'acqua fredda.

Questa operazione dipende dal tempo a
disposizione e dal tipo di alimento. Le
piccole porzioni possono essere cucinate
direttamente, senza essere prima
scongelati.

5.8 Produzione di cubetti di
ghiaccio

Questa apparecchiatura & dotata di una
o piu vaschette per la produzione di
cubetti di ghiaccio.

Non usare strumenti
metallici per estrarre le
vaschette dal vano
congelatore.

1. Riempire d’acqua le vaschette.
2. Introdurre le vaschette per il ghiaccio
nel vano congelatore.

5.9 Accumulatori di freddo

L’apparecchiatura contiene accumulatori
di freddo che aumentano il tempo di
conservazione in caso di interruzione
della corrente elettrica o di guasto.

Al fine di garantire prestazioni ottimali
degli accumulatori, posizionarli nell'area
superiore dell'apparecchiatura.
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6. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

6.1 Consigli per il risparmio
energetico

Congelatore: L’uso piu efficiente
dell’energia dipende dalla
configurazione interna
dell’apparecchiatura.

Frigorifero: L'uso piu efficiente
dell’energia € garantito dalla
configurazione con i cassetti nella
parte inferiore dell’apparecchiatura e i
ripiani distribuiti uniformemente. La
posizione degli scomparti sulla porta
non influisce sul consumo energetico.
Non rimuovere gli accumulatori di
freddo dal cestello di congelamento.
Non aprire frequentemente la porta e
limitare il piu possibile i tempi di
apertura.

Congelatore: Piu fredda &
'impostazione della temperatura,
maggiore € il consumo di energia.
Frigorifero: Non impostare una
temperatura troppo alta per
risparmiare energia, @ meno che non
sia richiesta dalle caratteristiche
dell’alimento.

Se la temperatura ambiente & elevata,
il controllo della temperatura &
impostato su un valore basso e
I'apparecchiatura € a pieno carico, il
compressore puo funzionare in
maniera ininterrotta, causando la
formazione di brina o di ghiaccio
sull’evaporatore. In questo caso,
impostare il controllo della
temperatura su una posizione piu
elevata per consentire lo sbrinamento
automatico e ridurre cosi il consumo
di energia.

Garantire una buona ventilazione.
Non coprire le griglie o i fori di
ventilazione.

Assicurarsi che i prodotti alimentari
all'interno dell’apparecchio
permettano la circolazione dell’aria
attraverso appositi fori nella parte
posteriore interna dell’apparecchio.

6.2 Consigli per il
congelamento

Attivare la funzione FastFreeze
almeno 24 ore prima di inserire gli
alimenti nel vano congelatore.

Prima di congelare avvolgere e
sigillare gli alimenti freschi in: foglio di
alluminio, pellicola di plastica o
sacchetti, contenitori ermetici con
coperchio.

Per congelare e scongelare in modo
piu efficace, suddividere gli alimenti in
piccole porzioni.

Si raccomanda di mettere etichette e
date su tutti gli alimenti surgelati.
Questo aiutera a identificare gli
alimenti e a sapere quando devono
essere utilizzati prima del loro
deterioramento.

Il cibo deve essere fresco quando
viene congelato per preservarne la
buona qualita. Soprattutto frutta e
verdura dovrebbero essere congelate
dopo il raccolto per preservare tutte le
loro sostanze nutritive.

Non congelare bottiglie o lattine con
liquidi, in particolare bevande
contenenti anidride carbonica -
potrebbero esplodere durante il
congelamento.

Non mettere cibi caldi nel
congelatore. Raffreddarli a
temperatura ambiente prima di
collocarli all'interno dello scomparto.
Al fine di evitare gli aumenti di
temperatura di alimenti gia congelati,
non mettere alimenti freschi
scongelati nelle immediate vicinanze.
Collocare gli alimenti a temperatura
ambiente nella parte dello scomparto
del congelatore dove non ci sono cibi
surgelati.

Non mangiare i cubetti di ghiaccio, i
ghiaccioli o granite subito dopo averli
tolti dal congelatore. Rischio di
sintomi da congelamento.

Non congelare nuovamente il cibo
scongelato. Se il cibo si & scongelato,
cuocerlo, raffreddarlo e poi
congelarlo.



6.3 Consigli per la
conservazione di cibi congelati

« Il vano congelatore & quello

contrassegnato con XX X1,

* Una buona impostazione della
temperatura che garantisce la
conservazione degli alimenti congelati
€ una temperatura inferiore o uguale
a-18 °C.

L’impostazione di una temperatura piu
elevata all'interno
dell'apparecchiatura pud portare a
una minore durata di conservazione.

* L’intero scomparto del congelatore &
adatto alla conservazione di prodotti
alimentari surgelati.

« Lasciare abbastanza spazio intorno al
cibo per permettere all’aria di circolare
liberamente.

« Per una conservazione adeguata, fare

riferimento all’etichetta sulla

confezione dell’'alimento per vedere la
durata di conservazione degli

alimenti.

E importante avvolgere il cibo in modo

tale da evitare che I'acqua, I'umidita o

la condensa penetrino all'interno.
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6.4 Consigli per 'acquisto

Dopo aver acquistato alimenti:

Assicurarsi che l'imballaggio non sia
danneggiato - il cibo potrebbe
deteriorarsi. Se la confezione & gonfia
o bagnata, potrebbe non essere stata
conservata nelle condizioni ottimali e
lo sbrinamento potrebbe essere gia
iniziato.

Per limitare il processo di
scongelamento, acquistare i prodotti
surgelati alla fine della spesa e
trasportarli in un sacchetto termico e
isolato.

Mettete i surgelati immediatamente
nel congelatore dopo essere tornati
dal negozio.

Se il cibo si &€ scongelato anche solo
parzialmente, non congelarlo di
nuovo. Consumarlo il prima possibile.
Rispettare la data di scadenza e le
informazioni di conservazione sulla
confezione.

6.5 Periodo di conservazione per scomparto congelatore

Tipo di cibo Periodo di conser-
vazione (mesi)

Pane 3

Frutta (a eccezione degli agrumi) 6-12

Verdure 8-10

Avanzi senza carne 1-2

Latticini:

Burro 6-9

Formaggio a pasta molle (ad es. mozzarella) 3-4

Formaggio a pasta dura (ad es. parmigiano, cheddar) 6

Frutti di mare:

Pesci grassi (ad es. salmone, sgombro) 2-3

Pesci magri (ad es. merluzzo, platessa) 4-6

Gamberetti 12

Vongole e cozze sgusciate 3-4

Pesce cotto 1-2

Carne:
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Tipo di cibo Periodo di conser-
vazione (mesi)

Pollame 9-12

Manzo 6-12

Maiale 4-6

Agnello 6-9

Salsiccia 1-2

Prosciutto 1-2
2-3

Avanzi con carne

6.6 Consigli per la
refrigerazione dei cibi freschi

Una buona impostazione della
temperatura che garantisce la
conservazione degli alimenti freschi &
una temperatura inferiore o uguale a
+4°C.

L'impostazione di una temperatura piu
elevata all'interno dell'apparecchio
puo portare a una minore durata di
conservazione degli alimenti.

Coprire il cibo con un imballaggio per
preservarne la freschezza e I'aroma.
Utilizzare sempre contenitori chiusi
per liquidi e per alimenti, per evitare
sapori o odori nello scomparto.

Per evitare la contaminazione
incrociata tra cibo cotto e crudo,
coprire il cibo cotto e separarlo da
quello crudo.

Si consiglia di scongelare il cibo
all'interno del frigorifero.

Non inserire cibo caldo all'interno
dell'apparecchiatura. Assicurarsi che
si sia raffreddato a temperatura
ambiente prima di inserirlo.

Per evitare lo spreco di cibo, la nuova
scorta di cibo dovrebbe essere
sempre collocata dietro a quella
vecchia.

6.7 Consigli per la
refrigerazione dei cibi

Il comparto alimenti freschi & quello
contrassegnato (sulla targhetta dei

dati) con (S .

Carne (tutti i tipi): deve essere avvolta
in appositi sacchetti e collocata sul
ripiano di vetro, sopra il cassetto delle
verdure. La carne puo essere
conservata al massimo per 1-2 giorni.
Frutta e verdura: pulire
accuratamente (eliminare lo sporco) e
riporre nell’apposito cassetto
(cassetto per la verdura).

Si consiglia di non conservare in
frigorifero i frutti esotici come banane,
manghi, papaie, ecc.

Le verdure come pomodori, patate,
cipolle e aglio non devono essere
conservate in frigorifero.

Burro e formaggio: riporli in un
apposito contenitore sottovuoto
oppure avvolgerli in un foglio di
alluminio o in un sacchetto di
polietilene per limitare il piu possibile
la presenza di aria.

Bottiglie: chiuderle con un tappo e
conservarle nel ripiano portabottiglie
della porta, o (se presente) sulla
griglia portabottiglie.

Per accelerare il raffreddamento degli
alimenti, si consiglia di accendere la
ventola. L’attivazione di DYNAMICAIR
consente una maggiore
omogeneizzazione delle temperature
interne.

Fare sempre riferimento alla data di
scadenza dei prodotti per sapere per
quanto tempo conservarli.



7. PULIZIA E CURA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

7.1 Pulizia dell'interno

Prima di utilizzare I'apparecchiatura per
la prima volta, lavare l'interno e gli
accessori con acqua tiepida e sapone
neutro per eliminare il tipico odore dei
prodotti nuovi, quindi asciugare
accuratamente.

é ATTENZIONE!

Non usare detergenti, polveri
abrasive, detergenti a base
di cloro od olio, dato che
potrebbero danneggiare le
finiture.

ATTENZIONE!

Gli accessori e i componenti
dell'apparecchiatura non
sono lavabili in lavastoviglie.

AN

7.2 Pulizia periodica

L'apparecchiatura deve essere pulita
regolarmente:

1. Lavare l'interno e gli accessori con
acqua tiepida e sapone neutro.

2. Ispezionare regolarmente le
guarnizioni della porta ed eliminare
con un panno umido tracce di sporco
e residui.

3. Risciacquare e asciugare
accuratamente.

7.3 Sbrinamento del frigorifero

Durante il normale utilizzo, la brina viene
eliminata automaticamente
dall'evaporatore dello scomparto del
frigorifero. L'acqua di sbrinamento
giunge attraverso un condotto in un
apposito recipiente posto sul retro

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.
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dell'apparecchiatura, sopra il
motocompressore, dove evapora.

E importante pulire periodicamente il foro
di scarico dell'acqua di sbrinamento,
situato al centro del canale sulla parete
posteriore, per evitare che l'acqua
fuoriesca sugli alimenti.

A tal fine usare il pulisci-tubo fornito in
dotazione con I'apparecchiatura.

7.4 Sbrinamento del
congelatore

Il vano congelatore & "frost free". Cio
significa che non si forma brina durante il
normale funzionamento sulle pareti
interne dell'apparecchiatura o sugli
alimenti.

7.5 Periodi di non utilizzo

Se l'apparecchiatura non viene utilizzata
per un lungo periodo, adottare le
seguenti precauzioni:

1. Scollegare I'apparecchiatura dalla
rete elettrica.

2. Estrarre tutti gli alimenti.

3. Pulire I'apparecchiatura e tutti gli
accessori.

4. Lasciare la porte socchiusa/e per
evitare la formazione di odori
sgradevoli.

8. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
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8.1 Cosa fare se...

Problema

Causa possibile

Soluzione

L’apparecchiatura non fun-
ziona.

L’apparecchiatura € spen-
ta.

Accendere I'apparecchia-
tura.

La spina non & collegata
correttamente alla presa
elettrica.

Collegare correttamente la
spina alla presa elettrica.

La presa elettrica non ha
tensione.

Collegare un’apparecchia-
tura elettrica diversa alla
presa di alimentazione.
Contattare un elettricista
qualificato.

L’apparecchiatura € rumo-
rosa.

L’apparecchiatura non &
supportata correttamente.

Controllare che I'apparec-
chiatura abbia una posizio-
ne stabile.

L'allarme acustico o visivo
e attivo.

Il mobiletto & stato acceso
di recente.

Fare riferimento alla sezio-
ne “Allarme porta aperta” o
“Allarme di alta temperatu-

»

ra.

La temperatura all'interno
dell'apparecchiatura ¢ trop-
po alta.

Fare riferimento alla sezio-
ne “Allarme porta aperta” o
“Allarme di alta temperatu-

ra.

La porta € stata lasciata
aperta.

Chiudere la porta.

Il compressore funziona in
modo continuo.

La temperatura non &€ im-
postata correttamente.

Fare riferimento al capitolo
“Pannello di controllo”.

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Attendere alcune ore e ri-
controllare la temperatura.

La temperatura ambiente &
troppo alta.

Fare riferimento al capitolo
“Installazione”.

Gli alimenti introdotti nel-
I'apparecchiatura erano
troppo caldi.

Prima di introdurre gli ali-
menti, lasciarli raffreddare
a temperatura ambiente.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Fare riferimento alla sezio-
ne “Chiusura della porta”.

La funzione FastFreeze &
attiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastFreeze".

La funzione FastCool € at-
tiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastCool".
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Il compressore non si avvia
immediatamente dopo
avere premuto il tasto
"FastFreeze" o "FastCool",
oppure dopo avere modifi-
cato la temperatura.

Il compressore si avvia do-
po un certo periodo di tem-
po.

E normale, non si tratta di
un’anomalia di funziona-
mento.

La porta non € allineata o
interferisce con la griglia di
ventilazione.

L’apparecchiatura non &
perfettamente in piano.

Fare riferimento alle istru-
zioni di installazione.

La porta non si apre facil-
mente.

Si € cercato di riaprire la
porta subito dopo averla
chiusa.

Attendere alcuni secondi
fra la chiusura della porta e
la sua riapertura.

La lampadina non funzio-
na.

La lampadina € in modalita
stand-by.

Chiudere e aprire la porta.

La lampadina e difettosa.

Contattare il Centro di As-
sistenza Autorizzato piu vi-
cino.

C’e una quantita eccessiva
di brina e ghiaccio.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Fare riferimento alla sezio-
ne “Chiusura della porta”.

La guarnizione € deforma-
ta o sporca.

Fare riferimento alla sezio-
ne “Chiusura della porta”.

Gli alimenti non sono stati
avvolti in maniera idonea.

Avvolgere meglio gli ali-
menti.

La temperatura non € im-
postata correttamente.

Fare riferimento al capitolo
“Pannello di controllo”.

L'apparecchiatura € com-
pletamente carica ed & im-
postata sulla temperatura
piu bassa.

Impostare una temperatura
superiore. Fare riferimento
al capitolo “Pannello di
controllo”.

La temperatura impostata
nell'apparecchiatura & trop-
po bassa e la temperatura
ambiente € troppo alta.

Impostare una temperatura
superiore. Fare riferimento
al capitolo “Pannello di
controllo”.

Sulla piastra posteriore del
frigorifero scorre I'acqua.

Durante lo sbrinamento
automatico, la brina si scio-
glie sul pannello posterio-
re.

Cio e corretto.

Si € condensata troppa ac-
qua sulla parete posteriore
del frigorifero.

La porta € stata aperta con
eccessiva frequenza.

Aprire la porta solo se ne-
cessario.

La porta non & stata chiusa
completamente.

Controllare che la porta sia
chiusa completamente.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Il cibo conservato non &
stato avvolto nell'apposito
materiale.

Avvolgere gli alimenti in un
imballaggio adeguato pri-
ma di riporli all'interno del-
I'apparecchiatura.

L’acqua scorre all'interno
del frigorifero.

Gli alimenti impediscono
all’acqua di scorrere nel-
I'apposito collettore.

Assicurarsi che gli alimenti
non tocchino il pannello
posteriore.

Lo scarico dell'acqua e
ostruito.

Pulire lo scarico dell’ac-
qua.

L’acqua scorre sul pavi-
mento.

Lo scarico dell’acqua di
sbrinamento non ¢ collega-
to alla vaschetta di evapo-
razione posta al di sopra
del compressore.

Collegare lo scarico del-
I'acqua di sbrinamento alla
vaschetta di evaporazione.

Non & possibile impostare
la temperatura.

La "funzione FastFreeze" o
la "funzione FastCool" & at-
tiva.

Disattivare manualmente la
"funzione FastFreeze" o la
"funzione FastCool" oppu-
re attendere finché la fun-
zione si disattiva automati-
camente per impostare la
temperatura. Vedere la se-
zione "funzione FastFree-
ze" o "funzione FastCool".

La temperatura all’interno
dell’'apparecchiatura &
troppo bassal/troppo alta.

La temperatura non € im-
postata correttamente.

Impostare una temperatura
superiore/inferiore.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Fare riferimento alla sezio-
ne “Chiusura della porta”.

La temperatura degli ali-
menti € troppo alta.

Prima di introdurre gli ali-
menti, lasciarli raffreddare
a temperatura ambiente.

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Introdurre meno alimenti
poco alla volta allo stesso
tempo.

La porta viene aperta fre-
quentemente.

Aprire la porta solo se ne-
cessario.

La funzione FastFreeze &
attiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastFreeze".

La funzione FastCool ¢ at-
tiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastCool".




ITALIANO 23

Problema

Causa possibile

Soluzione

Nell’apparecchiatura non
circola I'aria fredda.

Verificare che I'aria fredda
circoli nell’apparecchiatura.
Fare riferimento al capitolo
“Consigli e suggerimenti
utili”.

DEMO compare sul di-
splay.

L’apparecchiatura & in mo-
dalita di dimostrazione.

Mantenere premuto il tasto
OK per circa 10 secondi
finché non viene emesso
un segnale sonoro prolun-
gato e il display si spegne
per qualche istante.

Appare il simbolo & o 2

o Z anziché i numeri sul
display della temperatura.

Problema al sensore della
temperatura.

Contattare il Centro di As-
sistenza Autorizzato piu vi-
cino (il sistema di raffred-
damento continuera a
mantenere gli alimenti fred-
di, ma non sara possibile
regolare la temperatura).

@

8.2 Sostituzione della
lampadina

L'apparecchiatura & dotata di una 3.
lampadina interna a LED a lunga durata.

Solo al Centro di Assistenza & permesso

Se il suggerimento non da i
risultati auspicati, contattare
il Centro di Assistenza
Autorizzato piu vicino.

Contattare un Centro Assistenza

autorizzato.

8.3 Chiusura della porta

1. Pulire le guarnizioni della porta.

2. Se necessario, regolare la porta.
Fare riferimento alle istruzioni di
installazione.

sostituire l'impianto d'illuminazione.

Se necessario, sostituire le
guarnizioni difettose. Contattare il
Centro Assistenza Autorizzato.
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9. RUMORI

10. DATI TECNICI

| dati tecnici sono riportati sulla targhetta manuale d’uso e a tutti gli altri documenti
dei dati applicata sul lato esterno forniti con questa apparecchiatura.
dell’apparecchiatura e sull’etichetta dei

E possibile trovare le stesse informazioni

valori energetici. anche in EPREL utilizzando il link https://
Il codice QR sull’etichetta energetica eprel.ec.europa.eu e il nome del modello
fornita con I'apparecchiatura e il numero di prodotto che si trovano
riporta un link web alle informazioni sulla targhetta dell’apparecchiatura.

correlate al funzionamento di questa
apparecchiatura nella banca dati EPREL
dell’UE. Conservare I'etichetta
energetica come riferimento insieme al

11. INFORMAZIONI PER GLI ISTITUTI DI PROVA

Per informazioni dettagliate sull’etichetta
energetica, vedere il sito
www.theenergylabel.eu.

L'installazione e la preparazione essere conformi a quanto indicato nel
dell'apparecchiatura per qualsiasi verifica  presente manuale d'uso al capitolo 3. Si
di EcoDesign devono essere conformi a prega di contattare il produttore per

EN 62552. | requisiti di ventilazione, le qualsiasi altra informazione, compresi i
dimensioni dell'incavo e le distanze piani di carico.

minime dalla parte posteriore devono
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12. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo C/.\l)
Buttare l'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere 'ambiente e la salute umana
e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

apparecchiature che riportano il simbolo

E insieme ai normali rifiuti domestici.
Portare il prodotto al punto di riciclaggio
piu vicino o contattare il comune di
residenza.
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MYSLIMY O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest on owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢é
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w swiecie marki Electrolux
Przejdz na naszg witryne internetowa:
Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu
@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support
g Zarejestruj produkt, aby korzystac¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
a/ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
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dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych badz nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z tego urzgdzenia i bedg swiadome
zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i
wyjmowac produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

. Z urzgdzenia mogg korzysta¢ osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzgdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:
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- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych lokalizacjach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

- nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

- regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy
systemu odptywu skroplin;

- przechowywac surowe mieso i ryby w
odpowiednich pojemnikach w chtodziarce, tak aby
nie miaty stycznosci (ani wyptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

. OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé zadnych urzadzen

lub Srodkéw do przyspieszania odmrazania
urzgdzenia z wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

. OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzadzen

elektrycznych w komorach do przechowywania
zywnosci, chyba ze sg to urzadzenia zalecane przez
producenta.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg

pod cisnieniem.

- Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng miekkg szmatka.

Uzywac tylko neutralnych srodkdw czyszczacych. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi

czas, nalezy je wylgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic,
osuszy¢ i pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec
rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.
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- W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak puszki aerozoli

z tatwopalnym gazem pednym.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy
Zleci¢ jego wymiane producentowi urzgdzenia,
autoryzowanemu centrum serwisowemu lub tez innej
kompetentnej osobie, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usunag¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowaé ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowacé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Zapewni¢ wokot urzgdzenia przeptyw
powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podfgczeniem urzgdzenia do
zasilania. Pozwala to na sptyniecie
oleju do sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie narazac urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach narazonych na

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

* Nie instalowac urzgdzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza
wilgotnosc lub zbyt niska temperatura.

* Podczas przesuwania urzadzenia
nalezy je podnie$¢ za przednig
krawedz, aby unikng¢ zarysowania
podtogi.

* W urzadzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie wyrzucic.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

é OSTRZEZENIE!
Ustawiajgc urzadzenie,
nalezy uwazac, aby nie

przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

é OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateznikow
ani przedituzaczy.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

* Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.
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* Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sig ponizej wtyczki.

» Podtagczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbacé
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

+ Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Sposob uzywania

é OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi
dotyczgce ochrony srodowiska. Nalezy
zachowac ostroznos$c, aby nie uszkodzié
uktadu chtodniczego zawierajacego
izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

» Nie wktadac do urzadzenia urzgdzen
elektrycznych (np. maszynek do
lodéw), chyba ze dopuszcza to ich
producent.

+ Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy
upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie
ma ptomieni ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

+ Nie wolno dopusci¢, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
czesci urzadzenia.

* Nie wktadac napojow
bezalkoholowych do komory
zamrazarki. W przeciwnym razie

pojemniki na napoje znajda sie pod
cisnieniem.

* Nie przechowywa¢ w urzgdzeniu
tatwopalnych gazow i cieczy.

* Nie umieszczac¢ produktéw
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasgczonych fatwopalnymi
produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

» Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa gorace.

* Nie wyjmowac ani nie dotykaé
przedmiotéw z komory zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekami.

» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej
Zywnosci.

* Nalezy przestrzega¢ wskazdéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

* Przed umieszczeniem zywnosci w
komorze zamrazarki nalezy jg owing¢
dowolnym materiatem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

» Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac



wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

W uktadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.
Regularnie sprawdza¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowaé wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

Nalezy pamietaé, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wptyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki
temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Niektére z tych
czesci zamiennych bedg dostepne
wytacznie dla profesjonalnych

3. INSTALACJA

é OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

é OSTRZEZENIE!
Aby zainstalowaé

urzgdzenie, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg
instalaciji.
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punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

» Uszczelki do drzwi beda dostepne
przez 10 lat po wycofaniu modelu z
eksploatacji.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.

* Odcigé i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie si¢ dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

» Czynnik w ukfadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.

» Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.

OSTRZEZENIE!
Przymocowac urzadzenie
zgodnie z instrukcjg
instalacji, aby uniknaé
zagrozenia zwigzanego z
jego niestabilnoscia.
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3.1 Wymiary

a
w1
a
w2
I <
o
: m

Catkowite wymiary ' Wymagana przestrzen 2
HA1 mm 1884 B mm 36
w1* mm 548 2 wysokos¢, szeroko$c i gteboko$éé
D1 - 549 urzgdzenia wraz z uchwytem oraz

" wysokos$¢, szerokosé i gtebokose
urzadzenia bez uchwytu

* w tym szerokos$¢ dolnych zawiasow
(8 mm)

Wymagana przestrzen 2

H2 (A+B) mm 1936
wz* mm 548
D2 mm 551
A mm 1894

przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego

* w tym szerokos$¢ dolnych zawiasow
(8 mm)

Catkowita wymagana przestrzen 3

H3 (A+B) mm 1936
W3* mm 548
D3 mm 1071

3 wysokos¢, szerokosc i glebokos¢
urzgdzenia wraz z uchwytem,
przestrzenig niezbedng do swobodnego



obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzenig niezbedng do otwarcia
drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajacym wyjecie catego
wyposazenia wnetrza

* w tym szerokos$¢ dolnych zawiasow
(8 mm)

3.2 Umiejscowienie

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzgdzenia, nie nalezy instalowa¢ go w
poblizu zrédta ciepta (np. piekarnika,
pieca, grzejnika, kuchenki gazowej lub
ptyty grzejnej) ani w miejscu, gdzie pada
bezposrednio $wiatto stoneczne.
Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
za urzadzeniem.

Urzadzenie nalezy zainstalowaé w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone do
eksploatacji w temperaturze otoczenia
od 10°C do 43°C.

@ Prawidtowe dziatanie
urzadzenia jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury.

@ W razie watpliwosci
dotyczgcych miejsca

instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Nalezy zapewni¢ mozliwos$¢
odtagczenia urzgdzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
musi by¢ fatwy dostep do
wtyczki.

3.3 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwosé na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.
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* Urzagdzenie musi byé uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultac;ji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, gdy uzytkownik
nie przestrzega zalecen
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

3.4 Wymagania dotyczgce
wentylacji

Niezbedny jest wystarczajgcy przeptyw
powietrza za urzgdzeniem.

// 5cm min.

/ > » » » 200cm?

min.

2

'.'.'.I'h>

UWAGA!

Przed zainstalowaniem
urzgdzenia nalezy zapoznaé
sie z instrukcjg instalaciji.

AN

3.5 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Nalezy zapoznac sie z oddzielnym
dokumentem zawierajgcym wskazowki
dotyczace instalacji i zmiany kierunku
otwierania drzwi.

UWAGA!

Na kazdym etapie procedury
zmiany kierunku otwierania
drzwi nalezy zabezpieczy¢ je
przez zarysowaniem,
uzywajgc odpowiednio
wytrzymatego materiatu.



34

www.electrolux.com

4. PANEL STEROWANIA

[

|Mode| OK | |

Wyswietlacz

Przycisk podwyzszania temperatury
zamrazarki

Przycisk obnizania temperatury
zamrazarki

OK
Mode

A Przycisk podwyzszania temperatury
chtodziarki

4.1 Wyswietlacz

nB GDEF ¢
LO0%* Bex _QQ°
.. ZBA - TICI

L KJ I H
4.2 \Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Jedli wyswietlacz jest wytgczony,
nacisng¢ ON/OFF. Wskazniki
temperatury wskazujg ustawiong
domysling temperature.

Aby wybrac¢ ustawienie innej

temperatury, nalezy zapoznac sie z

rozdziatem ,Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "dEMo", nalezy zapoznac sie
z czescig ,Rozwigzywanie problemow”.

©
BB HOEOA A

Przycisk obnizania temperatury
chtodziarki

El ON/OFF

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek
przyciskéw, naciskajgc jednoczesnie i
przytrzymujac przez kilka sekund Mode i
przycisk obnizania temperatury. Zmiane
te mozna cofnaé.

Wskaznik komory chtodziarki
Wskazniki timera

/Wskaznik temperatury
Wskaznik ON/OFF

Funkcja FastCool

Tryb Holiday

Funkcja FastFreeze
Wskaznik temperatury
Wskaznik komory zamrazarki
Wskaznik alarmu

Funkcja ChildLock

Funkcja DrinksChill

Funkcja DYNAMICAIR

FRXE-IOMMOO wWp

4.3 Wytgczanie

1. Nacisng¢ przycisk ON/OFF na
urzadzeniu i przytrzymac przez 3
sekund.

Wyswietlacz wytgczy sie.

2. Wyjac wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

4.4 Regulacja temperatury

Ustawi¢ temperature urzgdzenia,
naciskajgc przyciski regulacji
temperatury.
Zalecana temperatura:

* +4°C dla chtodziarki




+ -18°C dla zamrazarki
Temperatura moze miescic sie w
zakresie od -15°C do -24°C dla
zamrazarki i od 2°C do 8°C w dla
chtodziarki.

Wskazniki temperatury wskazg
ustawiong temperature.

@

Ustawiona temperatura
zostanie osiggnieta w ciggu
24 godzin.

Po awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana.

4.5 Wigczanie chtodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, wystarczy
nacisng¢ przycisk regulacji temperatury
chtodziarki. Inny sposéb witgczenia
chtodziarki:

1. Nacisna¢ i przytrzymaé Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Zacznie miga¢ wskaznik OFF chtodziarki.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Wskaznik OFF chtodziarki zniknie i
komora chtodziarki wtgczy sie.

Aby wybra¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
.Regulacja temperatury”.

4.6 Wytgczanie chtodziarki

Mozliwe jest wylgczenie samej
chtodziarki i pozostawienie wtgczonej
zamrazarki.

1. Nacisna¢ przycisk Mode, az pojawi
sie wskaznik komory chtodziarki.
Wskaznik OFF chtodziarki i wskaznik
komory chtodziarki zaczng migac.
Wskaznik temperatury chtodziarki bedzie
wys$wietlat kreski.
2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Pojawi sie wskaznik OFF chtodziarki i
komora chtodziarki wytgczy sie.

4.7 Funkcja FastCool

Jesli konieczne jest umieszczenie w
komorze chtodziarki wigkszej ilosci
cieptych produktéw spozywczych, np. po
zrobieniu zakupow, zaleca sie wigczenie
funkcji FastCool w celu szybkiego
schtodzenia produktéw, aby zapobiec
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podwyzszeniu temperatury zywnosci juz
znajdujgcej sie w chtodziarce.

1. Nacisngc¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik FastCool zacznie miga¢.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik FastCool. Na czas

dziatania funkcji samoczynnie witgczy sie

wentylator.

Funkcja wytgczy sie automatycznie po

ok. 6 godzinach.

Funkcje FastCool mozna wytgczy¢ przed
jej automatycznym wytgczeniem,
powtarzajgc opisang wyzej procedure lub
ustawiajgc inng temperature chtodziarki.

4.8 Tryb Holiday

Ten tryb pozwala na pozostawienie
pustej komory chtodziarki na diuzszy
czas (np. w zwigzku z wyjazdem
wakacyjnym), ograniczajgc powstawanie
nieprzyjemnego zapachu, podczas gdy
komora zamrazarki dziata normalnie.

1. Nacisngc¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik Holiday zacznie migac.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong

temperature.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik Holiday.

Tryb wytacza sie, gdy
zostanie wybrane inne
ustawienie temperatury.

4.9 Funkcja FastFreeze

Funkcja FastFreeze stuzy do wstepnego
szybkiego zamrazania zywnosci w
komorze zamrazarki. Przyspiesza ona
zamrazanie $wiezej Zywnosci i
jednoczesnie chroni przechowywane
produkty przed niepozgdanym
ogrzaniem.

@

W celu zamrozenia $wiezej
zywnosci nalezy wigczyé
funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci
przeznaczonej do
wstepnego zamrozenia.
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1. Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli sie
odpowiedni symbol.

Wskaznik FastFreeze zacznie migac.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wigczy sie wskaznik FastFreeze.

Funkcja wytaczy sie automatycznie po 52

godzinach.

Funkcje FastFreeze mozna wytgczyé
przed jej automatycznym wytgczeniem,
powtarzajgc opisang wyzej procedure, az
zgasnie wskaznik FastFreeze, lub
ustawiajgc inng temperature.

4.10 Funkcja DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono w
urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rownomierng temperature w
komorze.

W razie potrzeby urzgdzenie witgcza sie
automatycznie, ale mozna je réwniez
wigczy¢ recznie.

Aby wigczy¢ funkcje:

1. Naciskaj przycisk Mode, az pojawi
sie odpowiednia ikona.
Wskaznik DYNAMICAIR zacznie
migac.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.
DYNAMICAIR jest widoczny.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy powtorzy¢
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
wskaznik DYNAMICAIR.

@ Jesli funkcja wigcza sie
automatycznie, wskaznik

DYNAMICAIR nie wyswietla
sie.

Wigczenie funkciji
DYNAMICAIR powoduje
wzrost zuzycia energii.

Wentylator przestaje dziata¢ w chwili
otworzenia drzwi i ponownie uruchamia
sie zaraz po ich zamknigciu.

4.11 Funkcja ChildLock

Funkcja ChildLock umozliwia
zablokowanie przyciskéw w celu
zabezpieczenia przed ich przypadkowym
uzyciem.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik ChildLock zacznie migac.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik ChildLock.

Aby wylgczy¢ funkcje ChildLock, nalezy

powtorzy¢ procedure, az zgasnie

wskaznik ChildLock.

4.12 Funkcja DrinksChill

Funkcja DrinksChill, umozliwiajgca
ustawienie alarmu dzwigkowego, jest
przydatna np. gdy jest konieczno$c¢
schtadzania produktéw przez okreslony
czas.

Mozna z niej takze korzystac, aby nie
zapomnie¢ o butelkach lub puszkach
umieszczonych w zamrazarce w celu
szybkiego schtodzenia.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik DrinksChill zacznie migac¢.

Przez kilka sekund bedzie wys$wietlana

ustawiona warto$¢ dla minutnika (30

minut).

2. Nacisnaé przycisk regulacji
minutnika, aby zmieni¢ ustawienie w
zakresie od 1 do 90 minut.

3. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.

Wiaczy sie wskaznik DrinksChill.

Wskazanie minutnika zacznie migac

(min).

Po zakonczeniu odliczania czasu

wskaznik ,0 min” zacznie migac i wigczy

sie sygnat dzwiekowy. Nacisng¢ OK, aby
wytgczy¢ sygnat dzwiekowy i zakonczy¢
dziatanie funkgciji.

Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy powtorzyé
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
wskaznik DrinksChill.

@ W dowolnej chwili podczas
odliczania mozna zmienié
ustawiony czas, naciskajgc
przycisk obnizania
temperatury oraz przycisk
podwyzszania temperatury.

4.13 Alarm wysokiej
temperatury
Wzrost temperatury w komorze

zamrazarki (np. na skutek awarii
zasilania) spowoduje miganie



wskaznikéw alarmu i temperatury
zamrazarki oraz wtgczenie sygnatu
dzwigkowego.

Aby wylgczy¢ alarm, nalezy:

1. Nacisng¢ dowolny przycisk.

Sygnat dzwiekowy wytaczy sie.

2. Wskaznik temperatury zamrazarki
przez kilka sekund bedzie wskazywat
najwyzszg odnotowang temperature,
a nastepnie powrdci do wyswietlania
ustawionej temperatury.

@

Wskaznik alarmu bedzie
migat do czasu przywrdcenia
normalnych warunkow.

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wytaczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

5.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie

opakowan spozywczych o réznych

rozmiarach, potki na drzwiach mozna

umiesci¢ na réoznych wysokosciach.

1. Stopniowo wyciagac¢ potke do géry
az do jej zwolnienia.

2. W razie potrzeby zmieni¢ potozenie.

Ten model jest wyposazony w
regulowany pojemnik, ktéry mozna
przesuwac na bok.

5.2 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
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4.14 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi pozostajg otwarte przez ok. 5
minut, wigczy sig sygnat dzwiekowy i
zacznie miga¢ wskaznik alarmu.

Alarm wytgcza sie po zamknieciu drzwi.
Sygnat dzwiekowy alarmu mozna
wytgczy¢ poprzez nacisnigcie dowolnego
przycisku.

@

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wylgczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

Nie wolno wyjmowaé
szklanej potki znad szuflady
na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

@

5.3 Szuflada na warzywa

Szuflada jest przeznaczona do
przechowywania owocow i warzyw.

Aby wyja¢ szuflade (np. w celu
wyczyszczenia), nalezy:

1. Wyciagna¢ szuflade i uniesé ja.
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2. Umiescic¢ tylng cze$¢ szuflady (1) na
prowadnicach.

2. Wsung¢ prowadnice do srodka, aby
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia

przy zamykaniu drzwi. 3. Podczas wsuwania szuflady
przytrzymywac jej przednig czes¢ (2)
uniesiona.
4. Nacisnag¢ przednig czes¢ szuflady w
dot.

@ Ponownie wyciggna¢
szuflade i sprawdzic, czy jest
prawidtowo osadzona na
tylnych i przednich
zaczepach.

5.4 DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono
w urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce

i ) bardziej rbwnomierng temperature
1. Wysuna¢ prowadnice. w komorze.

Montaz:

W razie potrzeby urzgdzenie witgcza sie
automatycznie.

——

W razie potrzeby urzgdzenie mozna
rowniez wigczy¢ recznie (patrz rozdziat
,Funkcja DYNAMICAIR").



Wentylator dziata tylko, gdy
zamkniete sg drzwi.

5.5 Zamrazanie $wiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego zamrazania Swiezej
zywnosci oraz przechowywania
zamrozonej i gteboko zamrozonej
Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci,
nalezy witgczyc¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Przechowywac $wiezg zywnosc¢
roztozong réwnomiernie w pierwszej
komorze lub szufladzie od gory.

Maksymalna ilo$¢ zywnosci, jakg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin bez
dodawania kolejnych porcji $wiezej
zywnosci, jest podana na tabliczce
znamionowej (naklejce znajdujacej sie
wewnatrz urzagdzenia).

Po zakonczeniu procesu zamrazania
urzgdzenie automatycznie powrdci do
poprzedniego ustawienia temperatury
(patrz ,Funkcja FastFreeze”).

5.6 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
diuzszym okresie wytgczenia nalezy
wigczy¢ urzadzenie oraz funkcije
FastFreeze i odczekac co najmniej 3
godziny przed umieszczeniem produktéw
w komorze.

Szuflady zamrazarki umozliwiajg szybkie
i tatwe znajdowanie potrzebnych
produktow.

Aby przechowac wiekszg ilos¢ zywnosci,
nalezy wyja¢ wszystkie szuflady i
umiescic¢ produkty na potkach.

Nalezy zachowaé co najmniej 15 mm
wolnej przestrzeni miedzy drzwiami a
Zywnoscig.
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UWAGA!

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci, np. na skutek
awarii zasilania, ktéra trwata
dtuzej, niz podano na
tabliczce znamionowe;j dla
parametru ,czas
utrzymywania temperatury
bez zasilania”, nalezy
szybko spozyé rozmrozong
zywno$¢ lub niezwtocznie jg
ugotowac, schtodzié i
ponownie zamrozi¢. Patrz
JAlarm wysokiej
temperatury”.

5.7 Rozmrazanie

Zywnos$¢ zamrozong lub gteboko
zamrozong mozna przed spozyciem
rozmrozi¢ w chtodziarce lub, po
umieszczeniu w foliowej torbie, w zimnej
wodzie.

Wybor metody zalezy od wolnego czasu i
rodzaju zywnosci. Niewielkie porcje
mozna gotowac bez uprzedniego
rozmrazania.

5.8 Wytwarzanie lodu

Urzgdzenie wyposazono w jeden lub
dwa pojemniki do wytwarzania lodu.

@

Do wyjmowania pojemnikow
z zamrazarki nie nalezy
uzywac metalowych
narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki woda.
2. Wtozy¢ pojemniki na 16d do komory
zamrazarki.

5.9 Akumulatory zimna

Urzadzenie jest wyposazone w
akumulatory zimna, ktére wydiuzajg czas
przechowywania produktéow w razie
awarii lub braku zasilania.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie
akumulatoréw zimna, nalezy umiescic je
w przedniej gérnej czesci urzadzenia.
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6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

Zamrazarka: Wewnetrzna
konfiguracja urzadzenia zostata tak
dobrana, aby zapewnia¢ najbardziej
efektywne zuzycie energii.
Chtodziarka: Aby zapewni¢
najbardziej efektywne zuzycie energii,
nalezy umiesci¢ szuflady w dolnej
czesci urzgdzenia i rownomiernie
rozmiesci¢ potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma
wptywu na zuzycie energii.

Nie wyjmowac akumulatoréw zimna z
kosza zamrazarki.

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otwartych dtuzej niz jest to konieczne.
Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wigksze zuzycie
energii.

Chtodziarka: Aby oszczedzi¢ energie,
nie nalezy ustawia¢ zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to
konieczne ze wzglgdu na wiasciwosci
przechowywanych produktow.

Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzadzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. W
takim przypadku nalezy ustawic
regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie,
jednoczesnie oszczedzajac energie.
Zapewni¢ dobrag wentylacje. Nie
zakrywac kratek ani otworéw
wentylacyjnych.

Upewni¢ sie, ze przechowywane
produkty spozywcze umozliwiajg
przeptyw powietrza przez specjalne
otwory w tylnej czesci urzgdzenia.

6.2 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Wiaczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci w komorze
zamrazarki.

* Przed zamrozeniem owing¢ lub
zapakowac $wiezg zywnos$¢ w folie
aluminiowa, folie spozywcza, torebki
foliowe lub szczelne pojemniki z
pokrywka.

* Aby zapewni¢ bardziej efektywne
zamrazanie i rozmrazanie nalezy
podzieli¢ zywnos¢ na mate porcje.

» Zaleca sie umieszcza¢ etykiety i daty
na wszystkich zamrazanych
produktach. Pomoze to rozpoznaé
produkty i je zuzy¢ zanim sie zepsuja.

e Zamrazana zywno$¢ powinna byc¢
Swieza, by zapewni¢ wysokg jakosé
mrozonki. Zwtaszcza warzywa i
owoce nalezy zamrazac wkrotce po
zbiorze, aby zachowac ich sktadniki
odzywcze.

* Nie wolno zamrazac butelek ani
puszek z napojami — zwtaszcza
gazowanymi — poniewaz mogq
wybuchnagé.

» Nie wktadaé goracych potraw do
zamrazarki. Przed umieszczeniem w
komorze nalezy schtodzic je w
temperaturze pokojowe;j.

* Nie nalezy umieszcza¢ swiezej
zywnosci bezposrednio obok juz
zamrozonych produktéw, aby unikngé
podniesienia ich temperatury.
Umieszczaé zywnosci o temperaturze
pokojowej w czesci komory
zamrazarki, gdzie nie jest
przechowywana zamrozona zywnosc.

» Nie nalezy spozywac¢ kostek lodu,
lodoéw sorbetowych ani lodéw na
patyku bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki. Grozi to odmrozeniami.

* Nie wolno ponownie zamrazac
rozmrozonej zywnosci. Jesli zywnos¢
ulegta rozmrozeniu, nalezy jg
ugotowac, ostudzic, a nastepnie
zamrozic.

6.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

* Komora zamrazarki jest oznaczona

symbolem EX.

* Odpowiednie ustawienie temperatury
zapewniajgce wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej



zywnosci, to temperatura nizsza lub
réwna -18°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz
urzgdzenia moze prowadzi¢ do
skrécenia czasu przechowywania.

« Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktéw
spozywczych.

» Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca
ilos¢ wolnej przestrzeni wokot
zywnosci, aby umozliwi¢ swobodny
obieg powietrza.

« Aby odpowiednio przechowywac
zywno$¢, nalezy sprawdzi¢ na
opakowaniu jej termin przydatnosci do
spozycia.

* Wazne jest pakowanie zywnosci w
taki sposoéb, aby chroni¢ jg przed
wnikaniem do $rodka wody, wilgoci
lub skroplonej pary wodne;j.

6.4 Wskazoéwki dotyczace
zakupow

Po zakupieniu produktéw spozywczych:
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Nalezy upewnic sie, ze opakowanie
nie jest uszkodzone — zywnos¢ mogta
ulec zepsuciu. Jesli opakowanie jest
~hapuchniete” lub mokre, by¢ moze
produkt nie byt przechowywany w
optymalnych warunkach i juz
rozpoczat sie proces rozmrazania.
Aby ograniczy¢ proces rozmrazania,
nalezy kupowaé¢ zamrozone produkty
na samym koncu i umiescic je w
specjalnej torbie termiczne;j.

Po powrocie z zakupéw nalezy
natychmiast umiesci¢ zmrozong
zywno$¢ w zamrazarce.

Jesli zywnos$¢ chocby czesciowo sie
rozmrozita, nie wolno jej powtornie
zamrazac. Nalezy jg jak najszybciej
spozy¢.

Przestrzegac terminéw przydatnosci
do spozycia i zalecen dotyczgcych
przechowywania umieszczonych na
opakowaniach.

6.5 Czas przechowywania w komorze zamrazarki

Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w

miesigcach)
Chleb 8
Owoce (z wyjatkiem owocéw cytrusowych) 6-12
Warzywa 8-10
Pozostatosci potraw bezmiesnych 1-2
Produkty mleczne:
Masto 6-9
Miekki ser (np. mozzarella) 3-4
Twardy ser (np. parmezan, cheddar) 6
Owoce morza:
Thuste ryby (np. toso$, makrela) 2-3
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-6
Krewetki 12
Omutki i matze bez muszli 3-4
Gotowane ryby 1-2

Mieso:
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Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w

miesigcach)
Dréb 9-12
Wotowina 6-12
Wieprzowina 4-6
Jagniecina 6-9
Kietbasa 1-2
Szynka 1-2
Pozostatosci potraw miesnych 2-3

6.6 Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej
ZywnoscCi

Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktore zapewnia wiasciwe warunki do
przechowywania swiezej zywnosci, to
wartos¢ nizsza lub réwna +4°C.
Wyzsza temperatura wewnatrz
urzgdzenia moze prowadzi¢ do
skrocenia czasu przechowywania
Zzywnosci.

Aby zachowac¢ swiezo$¢ i aromat
produktéw, nalezy je przechowywaé w
opakowaniach.

Aby uniknaé przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywaé
napoje i zywnos¢ w szczelnych
pojemnikach.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac
ugotowane potrawy i przechowywac
je oddzielnie.

Zaleca sie rozmrazanie zywnosci w
chfodziarce.

Nie wktada¢ do urzgdzenia gorgcych
potraw. Przed umieszczeniem ich w
urzadzeniu nalezy upewnic sie, ze
przestygty do temperatury pokojowe;.
Aby zapobiec marnotrawstwu
zywnosci, nalezy zawsze umieszczacé
nowe produkty za kupionymi
wczesniej.

6.7 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chtodziarce

Komora $wiezej zywnosci jest
oznaczona na tabliczce znamionowej
symbolem NG .

Migso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do odpowiedniego
opakowania i umiesci¢ na szklanej
potce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

Owoce i warzywa: doktadnie oczysci¢
(usung¢ ziemie) i umiesci¢ w
specjalnej szufladzie (szuflada na
warzywa).

Nie zaleca sie przechowywania w
chtodziarce egzotycznych owocéw,
jak banany, mango, papaje itp.

Nie nalezy przechowywac¢ w
chtodziarce warzyw, jak pomidory,
ziemniaki, cebula i czosnek.

Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym
pojemniku, polietylenowym woreczku
lub owing¢ folig aluminiowa, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

Butelki: zamkna¢ je nakretkami i
umiesci¢ na drzwiowej potce na
butelki lub (jesli wystepuje) na
specjalnej potce na butelki.

By szybciej schtodzi¢ produkty zaleca
sie wigczy¢ wentylator. Wigczenie
funkcji DYNAMICAIR pozwala
uzyska¢ bardziej rownomierng
temperature wewnetrzng.

Nalezy zawsze bra¢ pod uwage
termin przydatnosci
przechowywanych produktéow do
spozycia.



OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.

C UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentéw, materiatéw
Sciernych, $rodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

UWAGA!

Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

A

7.2 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy myé
letnig woda z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przecierac
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukaé i wysuszyc.

7.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania szron
jest automatycznie usuwany z parownika
komory chtodziarki. Woda z
rozpuszczonego szronu sptywa rynienkg
do specjalnego pojemnika znajdujgcego

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

sie z tylu urzadzenia nad sprezarka,
skad nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czys$ci¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos$¢.

W tym celu nalezy uzy¢ przyrzadu do

czyszczenia dostarczonego wraz z
urzgdzeniem.

7.4 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzadzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzgdzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych $ciankach ani na
Zywnosci.

7.5 Przerwa w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Woyczyscié urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
uniknaé powstawania
nieprzyjemnych zapachow.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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8.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wigczy¢ urzgdzenie.

Wtyczka przewodu zasila-
jacego nie jest prawidtowo
podtgczona do gniazda
elektrycznego.

Prawidtowo podtgczy¢
wtyczke przewodu zasilajg-
cego do gniazda elektrycz-
nego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ urzadzenie do
innego gniazda elektrycz-
nego. Skontaktowac sig z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzgdzenie nie jest prawid-
towo zamocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie
stoi stabilnie.

Wigczyt sie alarm dzwieko-
wy lub wzrokowy.

Urzgdzenie niedawno wig-
CzZono.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za wysoka.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamknij drzwi.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Temperatura jest ustawio-
na nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Zbyt wiele produktow wio-
zono na raz do przechowa-
nia.

Odczekac kilka godzin i
ponownie sprawdzi¢ tem-
perature.

Temperatura w pomie-
szczeniu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono zbyt ciepte pro-
dukty do urzadzenia.

Przed umieszczeniem w

urzgdzeniu odczekagé, az
produkty ostygng do tem-
peratury pokojowe;.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Wiaczona jest funkcja
FastFreeze.

Patrz punkt ,Funkcja Fast-
Freeze”.

Wigczona jest funkcja
FastCool.

Patrz punkt ,Funkcja Fast-
Cool”.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu ,FastFreeze” lub
sFastCool” lub po zmianie
ustawienia temperatury.

Sprezarka uruchamia sie
po pewnym czasie.

Jest to normalne zjawisko
— nie wystapit btad.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Drzwi nie sg wyréwnane
lub zastaniajg kratke wen-
tylacyjna.

Urzgdzenie nie jest wypo-
ziomowane.

Patrz instrukcja instalaciji.

Drzwi stawiajg opor przy
otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknieciu.

Po zamknieciu drzwi nale-
zy odczekac kilka sekund
przed ich ponownym ot-
warciem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkngc i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzo-
ne.

Nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformo-
wana lub brudna.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Produkty spozywcze nie sg
prawidtowo zapakowane.

Zapakowac zywnosc¢ lepiej.

Temperatura jest ustawio-
na nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Urzadzenie jest w petni za-
tadowane i ustawiono w
nim najnizsza temperature.

Ustawic¢ wyzszg tempera-
ture. Patrz rozdziat ,Panel
sterowania”.

Temperatura ustawiona w
urzgdzeniu jest zbyt niska,
a temperatura otoczenia —
zbyt wysoka.

Ustawi¢ wyzszg tempera-
ture. Patrz rozdziat ,Panel
sterowania”.

Na tylnej $ciance chto-
dziarki sptywa woda.

Podczas automatycznego
rozmrazania szron topi sie
na tylnej Sciance.

Jest to prawidtowe rozwia-
zanie.

Na tylnej $cianie chtodziar-
ki zbiera sie za duzo skro-
plin.

Zbyt czesto otwierano
drzwi.

Drzwi urzadzenia otwieraé
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto pra-
widtowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.

Nie opakowano produktow
spozywczych.

Opakowac odpowiednio
produkty spozywcze przed
ich umieszczeniem w urzg-
dzeniu.

Woda sptywa do wnetrza
chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej sciance.

Upewnic¢ sie, ze produkty
spozywcze nie dotykajg tyl-
nej scianki.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Odptyw wody jest niedroz-
ny.

Wyczysci¢ odptyw wody.

Woda sptywa na podfoge.

Odptyw skroplin nie jest
podtgczony do pojemnika
nad sprezarka.

Zamocowac odptyw skro-
plin do pojemnika na skro-
pliny.

Nie mozna ustawic¢ tempe-
ratury.

Wiaczona jest ,Funkcja
FastFreeze” lub ,Funkcja
FastCool”.

Wytaczy¢ recznie ,Funkcje
FastFreeze” lub ,Funkcje
FastCool” albo zaczekac,
az funkcja wytaczy sie au-
tomatycznie i ustawi¢ tem-
perature. Patrz sekcja
~Funkcja FastFreeze” lub
,Funkcja FastCool”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska/za wysoka.

Temperatura nie jest usta-
wiona prawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg
temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Temperatura produktow
jest za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy
wiozy¢ je do urzadzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Przechowywac jednoczes-
nie mniej produktow spozy-
wczych.

Drzwi urzadzenia sg otwie-
rane zbyt czesto.

Drzwi nalezy otwierac tylko
w razie potrzeby.

Wigczona jest funkcja
FastFreeze.

Patrz punkt ,Funkcja Fast-
Freeze”.

Wigczona jest funkcja
FastCool.

Patrz punkt ,Funkcja Fast-
Cool”.

W urzgdzeniu nie ma cyr-
kulacji zimnego powietrza.

Upewnic¢ sie, ze w urza-
dzeniu wystepuje cyrkula-
cja zimnego powietrza.
Patrz rozdziat ,Wskazowki
i porady”.

DEMO jest widoczny na
wyswietlaczu.

Urzadzenie dziata w trybie
demonstracyjnym.

Nacisng¢ i przytrzymac
przycisk OK przez ok. 10
sekund, az rozlegnie sie
dtugi sygnat dzwiekowy i
na krotko wytgczy sie wy-
Swietlacz.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Na wyswietlaczu tempera- Problem z czujnikiem tem- Skontaktowac sie z najbliz-

tury zamiast cyfr widoczny peratury.
jest symbol O lub “ albo

szym autoryzowanym cen-
trum serwisowym (uktad
chtodzgcy bedzie nadal
chtodzit zywnos¢, ale regu-
lacja temperatury nie be-
dzie mozliwa).

@ Jesli podane rozwigzania nie
prowadzg do pozgdanego
efektu, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

8.2 Wymiana oswietlenia

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate
oswietlenie wnetrza typu LED.

Wymiany o$wietlenia moze dokonaé
wytgcznie pracownik serwisu. Nalezy

9. HALAS/GLOSNA PRACA

skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

8.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi.
Patrz instrukcja instalaciji.

3. W razie potrzeby wymienic
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie
informujgcej o zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotaczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do
strony internetowej z informacjg o
parametrach urzgdzenia z bazy danych
UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem
klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

zachowac¢ do ewentualnego
wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w
bazie danych EPREL klikajgc tgcze
https.//eprel.ec.europa.eu i podajac
nazwe modelu oraz numer produktu z
tabliczki znamionowej urzadzenia.

Szczegotowe informacije na temat
etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalezé na witrynie
internetowej www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACJE DLA OSRODKOW
PRZEPROWADZAJACYCH TESTY

Instalacja i przygotowanie urzgdzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogow
Ekoprojektu majg by¢ zgodne z normg
EN 62552. Wymagania dotyczgce
wentylacji, wymiaréw wneki i
minimalnych odstepdéw z tytu sg

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/.\)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

okreslone w niniejszej instrukcji w
rozdziale 3. Aby uzyskac wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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